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SAINT-GOBAIN

Saint-Gobain Performance Plastics L4-S GmbH
Dertinger Weg 10 « 37877 Werthelm-Bettingen » Germany

Magna PT S.p.A. '
DUNS no. 629797713 .
Plant Modugno

Abladesielle 14248

Via dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

)

i,

A5469%(

ltalien
Date: 28.01.2021
Customer No. : 30057
Our reference : Fr. Bauer
Clerk: ) Ritter, Sven
Phone: +40:9342 9266635
Fax: +49 9342 9266938
E-Mail; Sven Ritter@saint-gobain.co
Internet: www.Iswe.de -
Ust-1D-Nr: DE81 45576@8 o
Delivery note No. 427682 Page 1/2
Supplier No. : 91024244 Clerk: 430 "
Your Order No.: 550004485801 / 07.08.2020 Your VAT-ID ; IT04886850728 ~
Order No.: 211888 ' .
< s e ,_- v ‘D""W"*\..qu. Frr I amy e T T L Tt " =
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
1 17344 KOLBENRING VP985, 53X1,98X2,1MM 23,940 pes. 774,865 pes.
Projekt 251
2517160500
Drawing No.: 2517160500 / Index b
Cost.-tarif-No.: 39269097
1 TBASD I8 Mewegpdetle HHzSeH ADEDERNGA 280 pes
1 TBA-520922 KLT-Palettendeckel AD80S & 23940 pcs. s
12 TBA-520884 VDA R-KLT 4329 & 1995 ps. Lot: 592062/1-1 t@z@ é, Sé A
12 PE-Seitenfaltenbeutel 30p 4 1995 pes.
252 Verpackungsdose & 59 mm a 85 pcs.

Country of origin: Germany
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‘3;(‘,3 2'Saint-Gobaip Performance Plastics L+5 GmbH
Derminger Weg 1&[&‘5 7 Wertheim-Bettingen) « Germany « Tel: +d49 (0) 9342 92 66-0 » Fax-
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KUEFHMNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: . Ll
Quantits effettiva; 2% 5 o
Tipe imballaggio: [

Quantits |mballi: '
dimbalto: <1l

Conformita alle sche

Data cofitr 10:9?1 6& ?/\

fima
KJ

48 3342 92G6-22

anaging directors: Rall Gowzelmann / Torsten Hupe + commearclal reglster Mannheim HRB 719414, USt-1D-Nr,« DESI14557508
Deutsche Bank Wirzburg = I8AN: DE16 7907 0016 0DG2 1329 00 » BIC: DEUTDEMM?90G
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Date : 29.01.2021
Delivery note No. 427682 Page 2/2
Pos. NiPart No. Description | Delivered Remain
Your part No.:

Net Weight : 20,35 kg

Gross Weight : 75,36 kg

Terms of delivery:  EXW Ex works, packaging excl.

Terms of delivery: LKV Spedition

DHL Giobal Forwarding, Freight
packaging: 1 TBA-501568 Mehrwegpaleltte Holz/Stahi 800x800 GETRAG
1 TBA-520922 KLT-Palettendeckel AOB0E
12 TBA-520884 VDA R-KLT 4829
12 PE-Seitenfaltenbeutel 30p
252 Verpackungsdose @ 59 mm
i
Receiving Confirmation:
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' KUEHRME+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
ﬁe\‘ S Quantita dichiarata:

‘Q& % PQ tita affettiva:
“0\“-' Quanti e :
&“%‘%_"f = BN\O‘\“% Tipo Imballaggio:
- ‘s i,
‘3 LA sk ' Quantita Imballi:
-‘-daw““l Conformita alle schede d'imballo:

\ia 3 C “ % F EB‘]_“T\ ; Data controllo:
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A - 51.} Wy Salnt-Gobain Performance Plastics 1 +8 GmbH
Deﬁ@w&g 10 » 87877 Wertheim-Bettingen ¢+ Germany « Tel: +49 {0) 9342 92 66-0 = Fax: +49 9342 9286-22
managhjflikectars; Ralf Gblzelmann / Torsten Hupe « commercial register Mannheim HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEB14557608
Deutsche Bank Wilrzburg = IBAN: DE16 7907 0016 G069 1329 00 » BIC: DEUTDEMM740
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Froor OF genvery {io be nied at arrival terminal)

L

P

Ordiﬁg*df Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle

VAT-10-No. /N° partiia VA

SATINT~-GOBAIN PPL+S GMBH

DERTINGER WEG 10
D-97877 WERTHEIM

Date/ Data

01-FEB-2021

= y 7/ 4

r & 4L [

S ALA G~

07215158004 v l

1 6142

Callection address / Indirizzo del uogo di carloo {di ritira)

Order Code / Ordine i lrasporto

’ GOW-EC-0046142

f Delivery ferms /
Condizloni di tresporlo

Diree domigile Dexwmks

franco dom,
! ] Cleared | Uncleared
;ioﬂaﬂafl: 1nala‘n sdngapglo
i 28 pal £ Unpal
Ddazi pagat. I:Idazl RON papa!

Consipree / Destinatatio

VAT-ID-No. / N° partria IVA

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

! ity paid Juty unpald
Ddl'r.dog. pagD ir, dag.
others noN pag.
|:Ialtri

EXW

Terminzl address

!

Indirizzo ferminala

GOCHSHEIM

JAKOB PANZER STR. 8
D-97469 GOCHSHEIM
Tel:+49 9721 - 644212
Fax:+49 9721 - 644243

famelabbic DY, LEUPOLD INTERNATIONA

Addilonal ranspod Insyznce /
Asslcurazione complementare

Delivery address / Indirizza d] consegna della merce

Ele= OO

Terminal relerenca /
Numeo di dossler

Cumency/  Value foc Insurancef
Valuta Valore cz asslourere

ekl

TMP=TNW=259720

Customer’ reference /|
Riferimend] dal tliente

Terminal di amivo

Gonlact tel.

Terminal de destinafion Numero iglefonice
BARTY + 39 / B0 5315811
Marks and numbess Quanlity Packing  Desciption of gm‘ds Custorms’brff e Gross welght in kg Value {with currency}
Marche 8 numeri Quaniy  { Imballaggio  Descrizione della merce Tarllla dogenale | Peso lordaIn kg Valore {con valuta)
10 CARTONS
1l {PLE 10 CARTONS 80.0
1 |PAL, 12 CARTONS 72.0
i
Payzble welght n k Total ight i
EX WORKS Pe?& !:s:‘:bﬁa lnnkgu Totarag Lfoﬁﬁo Innkgg
Dim, X X om = 1.130x 0.00 M 282.50 152.0
Spaclal conslgnments / Richleste partfcolari ;
Spacial instrucions / Istruzioni particatasi Enclosures / Altegali
DIMENSIONS (LWH): 1X 80X120X68Cm, 1% 80X60X100Cm
DIMENSIONS (LwH): 1X 80 120 68Cm, 1X 80 60 100Cm
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Callection at sender
Ritfra dal miftenle

Dalivery to consignee
Consegna al destinatarlp

IMPORTANT According 1o CMB, transporl damages have o be nel
onder (PO} upen dafivery of the cansignment. ffamages not visib! IH
nolifled ir wnting to the responsihle EROGONKECT tzrminal within ? deys after delivery,

Date /Data Dalz/ Dala Via dei Ciclaj
Time/ Oraro Time/ Orarlo
Driver’ sfgraturz / Firma cellautista Conslgnes$ sigrature Caonsignea's name in block letters -

Firma del destinatario Noma di chl firma In stampatetlo

"Ricey

uto chny risdrva di

EURDCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROC&@EMI&H;:E{#&“ é e *Ual‘itlﬁl "

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vineslats alle Condizlont Generall di trasporio EURQGONNECT




